
    

1723 S. 12th Street St. Joseph, MO 
 

Parish Office Contact/ Oficina Parriquial Contacto:  
Phone: 816-279-2594 

Email: office@stpatrickstj.org 
Website: www.stpatrickstj.org 

Facebook: St Patrick Church-St Joseph 
 
 
 

Office Hours—Horario De Oficina 
Monday/ Lunes— 9am to 2pm 

Tuesday/ Martes— 12pm to 5pm     
Wednesday/ Miercoles— 9am to 2pm  

Thursday/ Jueves— 12pm to 5pm 

 
To register in our parish please contact the  

Parish Office! 
Para registrarse en nuestra parroquia por favor con-

tacte la Oficina Parroquial! 
 
 
 

PARISH STAFF/ PERSONAL DE LA  
PARROQUIAL: 
Rev. Jonathan Davis, Pastor, frjdavis@stpatrickstj.org 
Deacon John Nash 
Deacon Marcelino Canchola 
Isaura Garcia, Office Manager 
Faustino Barbosa, Office Helper 
Julia Moran, Bookkeeper 
Teresa Bobela, Music Coordinator 
Javier Cruz and Antonia Aguilera, Decorations 
Earl Puett, Maintenance Supervisor  
Diocesan Victim’s Advocate, Whitney True-Francis, 
816.392.0011 or  true.francis@diocesekcsj.org  
 
 

Parish Mission Statement: 
We, the members of St. Patrick Parish 
are a faith-filled, loving and welcoming 
community. We strive through the daily 
living of our Catholic faith to praise and 
give glory to God. Inspired by Christ’s 
selfless love, we commit ourselves to 
build up the Body of Christ by being pre-
sent to all in Christian love. 

Founded in 1869                                St. Patrick Church            January 8-9     

 HAPPENING THIS WEEK : 
 
Tues, Jan. 11:    Eucharistic Adoration/ Adoracion—     
                              11:00am to 7:00pm  
 
Wed, Jan. 12:   Confessions—6pm 
                              Spanish Mass— 6:30pm  
 
Thur, Jan. 13:    Confessions— 6:15am 
                              Mass —6:45am  
 
Fri, Jan. 14:      Confessions— 6:15am, Mass —6:45am  
                           Confessions—5:30pm, Bilingual Mass—6pm  
 
Sat, Jan. 15:         Confessions— 3pm 
                            Mass — 4pm  
                                
Sun, Jan. 16:       Confessions—8am 
                             Mass— 8:30am  
                             Spanish Mass—11am  
                            Eucharistic Adoration—7pm to 7:55pm 
                            English Mass—8pm  
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Mass Intentions/Intenciones de Misas 

Saturday—Jan. 8
    4pm Mass—† Mary Rocha 

Sunday—Jan. 9—Baptism of the Lord 
    8:30am Mass — The souls in purgatory 
   11am Spanish Mass— † Jesus Bermejo 

   8pm Mass — For the people
    

Wednesday—Jan. 12
    6:30pm Spanish Mass– For the people 

Thursday—Jan. 13--Saint Hilary 
    6:45am Mass– For the people

Friday—Jan. 14
    6:45am Mass— For the people 

Saturday—Jan. 15—Blessed Virgin Mary 
    4pm Mass—† Gertrude and Joseph Barczak  

Sunday—Jan. 16—Second Sunday in Ordinary time  
    8:30am Mass — †  Patricia Euler 

   11am Spanish Mass— For the people 
   8pm Mass — †  Patrick Kelly 

Mass Schedule/Horario de Misa
Wednesday/Miercoles :        Spanish              6:30 pm
Thursday/ Jueves:                 English               6:45 am
Friday/ Viernes:                 English               6:45 am
Saturday/Sabado:                  English               4:00 pm 
Sunday/ Domingo:                English               8:30 am 
                                                 Spanish              11:00 am
                                                 English               8:00pm             

      
CONFESSIONS / CONFESIONES

Sunday/Domingo  8:00-8:25am, 10:30-11:00am
Sunday/Domingo  7:00pm – 7:55 pm

Tuesday/Martes 6:00-6:50pm
Wednesday/ Miércoles 6:00pm - 6:30 pm
Thursday and Friday 6:15am - 6:45am

Saturday / Sabádo  3:00 to 3:50 pm. 

EUCHARISTIC ADORATION / ADORACION 
Sunday/Domingo- 7pm - 7:55pm
Tuesday/Martes-   11am – 7pm

St. Patrick’s Offerings for 
the week ending                         

Jan. 3, 2021  

Thank you for your 
generosity!  

¡Gracias por su generosidad!

Envelopes:                 1115.00
Plate/Loose:      1334.00
Utilities:                         20.00
Education:                      30.00
Online Giving:               49.52               
Other Income:              100.00  
Total                        $2774. 52

Month to Date: $2,774.52
Projected Monthly Need: 

$17,436.60
(Monthly expenses)

Mass Intentions/ 
Intenciones de Misa
à Contact the Parish 

Office
Suggested - $10 per Mass

******************
Baptism/ Bautiso
à Contact office 1 month 

in advance. Contacte la 
oficina 1 mes temprano

******************
Quinceañera 
à Contact the office 6 

months in advance. 
Comuníquese con la 
oficina 6 meses 
temprano 

******************
Marriage/ Matrimonio
à Contact your pastor at 

least 9 months in 
advance. Contacte el 
Padre 9 meses antes.

Prayers for the Sick and Homebound;
Oraciones para los Enfermos

             Paulina Barbosa                  John Casey      
             Kirsten Braman                   Lennie Echterling
            Vincent Barbosa                   Antonia Ellis                                                        
            Linda S Becerra                   Mary Gann 
            Carmen Canchola               Ryan King 
            Rebecca Canchola              Danny Rivera 
           Manuel Carrillo                   Donna Salsberry 
          Josh Castañedo                    Coleen Snyder

The Diocese of Kansas City-St. Joseph is committed to combatting sexual abuse 
in the Church. If you are a victim of sexual abuse, or if you observe or suspect 
sexual abuse:
1. Call the Missouri Child Abuse Hotline at 1.800.392.3738 (if the victim is 
currently under the age of 18), and
2. Contact your local law enforcement agency or call 911, and
3. After reporting to these civil and law enforcement authorities, report suspect-
ed sexual abuse of a minor or vulnerable adult to the Diocesan Ombudsman, Joe 
Crayon, at 816.812.2500 or crayon@ombudsmankcsj.org if the abuse involves a 
priest, deacon, employee or volunteer of the Diocese of Kansas City-St. Joseph. 
The Diocese has a sincere commitment to providing care and healing resources 
to victims of sexual abuse and their families. Please contact the Whitney True-
Francis, Victim Assistance Coordinator, at 816.392.0011 
or true.francis@diocesekcsj.org for more information.



Thoughts by Deacon John Nash: 
 
The Baptism of Jesus is the beginning of Jesus’ 
public life and marking Him out, as the beloved of 
God.  Luke’s focus is the descent of the Holy Spirit 
on Jesus while at prayer and the evangelist is 
highlighting two themes that are central to his 
gospel.  The role of the Spirit and the importance 
of prayer in Jesus’ life.  The fact they are important 
in the life of Jesus means they must also be 
important in the lives of His followers/us. 
 
We must believe and recognize that through 
baptism each of us has become a beloved son or 
daughter of God.  This awareness and reality 
becomes the driving force in our lives as 
Christians.  
 
It was while at prayer Jesus became aware of the 
power of the Spirit within Him and today, we too 
are invited to pray for an understanding of what the 
Holy Spirit is offering us and asking of us. 
 
Come Holy Spirit 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Pensamientos de Diacono John Nash : 
 
El bautismo de Jesús es el comienzo de la vida pú-
blica de Jesús y lo marca como el amado de Dios. 
El enfoque de Lucas es el descenso del Espíritu 
Santo sobre Jesús mientras ora y el evangelista 
destaca dos temas que son centrales en su evan-
gelio. El papel del Espíritu y la importancia de la 
oración en la vida de Jesús. El hecho de que sean 
importantes en la vida de Jesús significa que 
también deben ser importantes en la vida de sus 
seguidores / nosotros. 
 

Debemos creer y reconocer que a través del bautis-
mo cada uno de nosotros se ha convertido en un 
amado hijo o hija de Dios. Esta conciencia y reali-
dad se convierte en el motor de nuestra vida como 
cristianos. 
 

Fue mientras oraba Jesús se dio cuenta del poder 
del Espíritu dentro de Él y hoy, también nosotros 
estamos invitados a orar por un entendimiento de 
lo que el Espíritu Santo nos está ofreciendo y 
pidiendo. 
 
Ven, espíritu santo 
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  Announcements  Anuncios 

  
STAY CONNECTED 

Sign up for FLOCKNOTE to receive announcements 
right to your phone!— Simply text STPATSJ to 
84576  and start receiving instant text messages 
from Fr. Davis and Saint Patrick’s Church right to 
your phone!  

 
Like us on Facebook:  

St Patricks Church-St Joseph 

Mantente en contacto  
FLOCKNOTE para San Patricio — Simplemente 

envíe un mensaje de texto con la palabra STPATSJ a 
2027653441 para comenzar a recibir mensajes instan-
táneos del Padre Davis y de nuestra Iglesia San Patri-

cio directamente en su teléfono!  

 
Me gusta en facebook: 

St Patricks Church-St Joseph 

 

Consider making an IRA Qualified Charitable Distri-
bu"on (QCD) to St. Patrick Parish! IRA tax deduc"ble 
QCDs are excluded from taxable income and count 
towards your Required Minimum Distribu"on. Con-
tact your IRA administrator about making a charita-
ble dona"on to our parish. You can also use one of 
the pre-filled forms available in the back of the 
church on the table.   

Olvidó su billetera o talonario de cheques en 
casa? No te preocupes, te tenemos cubierto … 
Escanee el código de barras a continuación con 
la cámara de su teléfono celular para ser dirigi-
do instantáneamente a nuestra página de 
donaciones en línea!     

Forgot your wallet or check book at home? Don't 
worry, we've got you covered ... 
Scan the barcode below with your cell phone 
camera to be instantly directed to our online do-
nation page!  

You can now request a Contribution 
Statement of your donations for the year 
of 2021! Please contact the parish office 
by phone or email. All contribution state-
ments will be mailed out upon request. 
Thank you!  

Ahora puede solicitar una Declaración de con-
tribución de sus donaciones de el año 2021! Co-
muníquese con la oficina parroquial por te-
léfono o correo electrónico. Todas las declara-
ciones de contribución se enviarán por correo a 
pedido. ¡Gracias! 

Descanse en paz,  
Jesús Miguel Bermejo 

1959-2021 
 

Gracias por su servicio en 
nuestra parroquia y su   

dedicación a la enseñanza 
de las clases de bau!smo 

durante muchos años. 
 

Siempre será 
Recordado y Querido  
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Fine Mexican Foods 

• All Homemade Food • Fabulous Atmosphere 

• Famous Margaritas • Carry-out • Gift Certificates 

        4804 Frederick • 232-0221 

      (Open Mon - Sat.) 

     (Closed Sunday)

Professionals of St. Joesph 
Each Office Independently Owned and Operated

Scott Mears 
Broker/Owner

1119 N Woodbine Rd 
St Joseph, MO 64506

Office: 816-233-2300 
Cell: 816-294-7901 

Email: remaxscottm@aol.com

Keller Construction Co.

ASPHALT PRODUCTS

ASPHALT PAVING

P.O. Box 8339 St. Joseph, MO 64508

816-232-5406

TONY & ANDY KELLER

Scott A Murphy, M.D. 

R. Alan Watson, M.D.

William E Burr, M.D. 

Matthew E. Honson, O.D.

Jaimie Pfeifer, O.D. 

Angela M. Honson, O.D.

Drew Garwood, O.D.

5202 Faraon St.

St. Joseph, MO 64506

(816) 233-2020 

or (800) 722-8177

610 Lana Drive

Cameron, MO 64429

(816) 632-3501

Cathy A. Echterling, CRS
REALTOR®

Cell 816 262-0686

cechterling@bhhsstein.com

      A member of the franchise system of BBHH affiliates, LLC.

Rupp Funeral Home
Pre-arrange Today and Save

www.ruppfuneral.com 

816-238-1797

St. Joseph, Missouri

“Caring in All We Do”
Funeral Home  • Crematory 

Pre-Arrangement Counseling 

3609 Frederick Boulevard 
St. Joseph, MO 

816-232-3355 | Since 1842 |HeatonBowmanSmith.com

Catholic Books, Gifts, & Church Supplies
300-D S. Belt Highway 

816-676-BLESS

Catholic Books, Gifts, & Church Supplies
300-D S. Belt Highway - 816-676-BLESS 

Northwest 
District

Join Our Team!
Unete A Nuestro Grupo

•	 Family-Friendly benefits 
	 Beneficios Familiares

•	 Opportunity for promotion 
	 Oportunida de Ascenso (Avanzar)

•	 On-the-job training 
	 Capacitación Laboral 
	 (Entrenamiento en el Trabajo)

•	 Paid Leave 
	 Beneficios Pagados

mocareers.mo.gov 
888-ASK MODOT (275-6636)

Contact Christopher Guldager

to place an ad today!

cguldager@4LPi.com or

(800) 477-4574 x6829


